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MINOSEGI BIZONYITVANY

Gyért6 / A mindségi bizonyilvany kidllitoja: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivén, Szigeli u. 15.

A termék megnevezése: PEAK - Babadagy 120x60-as

Mennyiség: 1 darab ~ Méretek: (hossztisdg; mélység; magassdg): 1236 x 652 x 913 mm Suly: 22kg
Alapanyag: laminalt forgacslap / tomorfa

Karpit anyag: - Feliiletkezelés: festés / lakkozas Csomagolas: Kartondoboz

A termék megfelel az MSZ EN 716-1:2017. szabvany el6irasainak.

Hasznalati-, kezelési-, és szerelési utmutat6: mellékelve

Széllitas, raktarozas: A termék sériilékeny, Gvatos szallitdst, mozgalast igényel!

QUALITY CERTIFICATE

Maker of quality certificate: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivén, Szigeti u. 15.

Manufacturer: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivan, Szigeti u. 15.

Name of the product: PEAK - Cot 120x60 cm

THE PRODUCT IS IN COMFORNITY WITH THE REQUIREMENTS OF MSZ EN 716-1:2017.
Amount: 1 piece Sizes (length, depth, height): 1236 x 652 x 913 mm Weight: 22kg

Material: chipboard, solid wood Carpet material: Surface handling: - / painted / lacquered

Packaging: cardboard

Instructions, user’s guide, fixing instructions: enclosed
Transportation, storage: The product is vulnerable; it requires careful transport and moving.

OSVEDCENIE O KVALITE

Vyrobca / Osvedéenie o kvalite vystavil: F AKTUM BUTOR Kft., Ujszentivan, Szigeti u. 15.
Nézov vyrobku: PEAK Postielka 120x60

Kvalifikdcia vyrobku podla msz EN 716-1: 2017

Mnozstvo: 1 ks Rozmery: (dizka, $irka, vyska) : 1236 x 652 x 913 mm

Vaha: 22 kg Artiklové ¢islo: Povrch: Laminovana drevotrieska

Materidl ¢alinenia: - Povrchova uprava: - Balenie: Karténova krabica

Navod na pouzivanie a montaz a idrzbu: priloZeny

Preprava, skladovanie: Vyrobok sa lahko poskodi, vyzaduje opatrnu prepravu a premiestiiovanie.




KEZELESI UTMUTATO

Az alkatrészek Osszeszerelését a mellékelt szerelési rajz szerint kell elvégezni.- A terméket dvni kell a mechanikai sériilésekt6l, hotol, tartos nedvességtél.

Omajd a butort tiszta vizes ruhdval at kell torolni. Ceruza, toll, zsirkréta stb. nyomait karcmentes stroldszerrel célszert tisztitani.

Tilos a feliileteket old6szeres anyagokkal tisztitani!

HASZNALATI UTMUTATO

- FONTOS! ORIZZE MEG AZ UTOLAGOS TAJEKOZODASRA! GONDOSAN OLVASSA EL!

- Vegye figyelembe a leirdsban és a matracon 1évé biztonsagi tudnivaldkat.

- A tartdszerkezet magassdgban éllithato. A fenéklap a legals6 helyzetében a legbiztonsdgosabb a gyermek szamara!

Kizarolag a legalsé helyzetben hasznalja attol kezdve, amint a gyermek képes feliilni.- A matracnak olyan vastagnak kell lennie, hogy a matrac felsé feliilete és az
dgykeret legmagasabb pontja kozott a legfelsé helyzetben min. 200 mm, a legals6 helyzetben min. 500 mm tavolsdg legyen. A matrac hossz - és szélességi méretei
nem lehetnek kisebbek, mint az agynak az oldalracs és az agyvégek altal behatarolt mérete. A matrac maximalis magassdgdnak vonalat az agyon (2 db ponttal)
jeloltik!- A gyermek biztonsdga érdekében fontos, hogy minden csavarkotés szorosra legyen htzva. Ellendrizze rendszeresen a kotéseket! Ha meglazultak volna,
huzza utdna, hogy azok ne okozhassanak sériilést a gyermeknek, ne csiphessék be, vagy ne akadhasson fenn rajtuk (példdul ruhazsinéroknal, nyakpantoknal, ru-
hakantdrokndl vagy egyebeknél fogva), mert ez a megfojtodas veszélyét rejti magéban.- Ne hagyjon semmi olyan térgyat az d4gyban, amelyet a gyermek felhasznal-
hat arra, hogy azon felmdsszon.- Ugyeljen arra, hogy az d4gyban ne legyenek olyan apré rogzitetlen térgyak, amelyeket a gyermek esetleg lenyelhet!

A csavaroknak mindig jol meghuzott allapotban kell lenniiik, mert a gyermek ruhdzata egyébként felakadhat rajuk és ez fulladasi veszélyt idézhet eld.

- Mozgathat6 oldalas kivitelnél a gyermeket csak gy hagyja feliigyelet nélkiil az dgyban, ha az agyoldal felhuzott, zart helyzetben van.

- A gyermekagyat ne dllitsa nyilt lang, vagy mas erésen hésugarzd héforras kozelébe, mint példaul villamos hdsugarzo, gazkalyhdk stb.

- Ne hasznadlja a babadgyat abban az esetben, ha barmely alkatrésze torott, vagy hidnyzik!- Ne hasznaljon egynél tobb matracot a gyermekagyban!

- A gyermek szdmara mar nem alkalmas a gyermekagy, ha abbdl ki tud maszni.

KAPCSOLODO ELOIRASOK

A termék az MSZ EN 716-1:2017 szabvany el6irdsainak megfeleléen késziilt.

Koszonjiik, hogy a termékiinket megvasarolta, s kivanjuk hasznos butor legyen gyermeke szamara!

USER GUIDE

The construction of the parts must be done according to the enclosed drawing.

The product must be protected from mechanical damages, heat and permanent wet.

Impurities caused by usage should be removed with neutral cleanser, and then the furniture should be cleaned with a wet wiper. Patches caused by pencils, pens,
crayons should be cleaned with smooth cleaning supplies.

The surfaces of the bed must not be cleaned with any solvent cleaning supplies.

INSTRUCTIONS

IMPORTANT! PRESERVE IT FOR HAVING INFORMATION LATER AS WELL. READ IT CAREFULLY.

-Pay attention to the safety instructions of the mattress and to the instructions as well.-The frame can be adjusted according to the desired height. The safest
position of the bottom lattice for children is in its bottom position. Only use it in bottom position since your child is able to sit up.

-The mattress should be as thick as between the top cover of the mattress and the highest point of the bed frame there should be minimum 200 mm in the top
position; while in bottom position there should be 500 mm. -The length and the width of the mattress should not be smaller than the length between the side of
the bed and the end of the bed.-The maximum height of the mattress is signed on the bed (with the help of two dots).

-To provide the safety of children, it is very important to drive the screws in tightly. Check the screws regularly. If they happen to get loose, drive them in so that
not to be able to cause any harm on children, also to avoid injuries and other dangers like fouling (for instance, in case of clothes braids, bridles, collars and other
things like that, the children can be threatened with getting choked by them).-Do not leave any object on the bed that a child could use to climb up on it.

-Pay attention to not to leave any unfixed tiny objects on the bed which can be swallowed by children.-The screws must always be in tight positions otherwise
the child can be hung to them and in this way he/she can be threatened with being choked.-When the side of the bed is moveable, you can only leave your child
unattended if the side is up and it is in a closed position.-The cot must not be set near naked light or other heaters like electric heaters or gas stoves.

-Do not use the cot if any of its parts is broken or missing.

-Do not use more than one mattress in one cot.

-The cot should no longer be used if the child is able to climb out of it.

RELATED-INSTRUCTIONS The product was made according to the requirements of MSZ EN 716-1:2017

Thank you very much for buying our product; let us wish that this furniture will be a useful piece for your child.

NAVOD NA UDRZBU

Montaz stciastok vykonajte podla prilozeného nékresu.

-produkt ochrariujte od mechanického poskodenia, tepla, vlhkosti

-nedistoty vzniknuté pocas pouzitia je mozné odstranit neutralnym istiacim prostriedkom, potom ho osetrite ¢istou vlhkou handrou. Flaky od ceruzky, mastnej
kriedy atd. odstrante jemnym ¢istiacim prostriedkom.

Zakézané je Cistit povrchy s rozptstadlami!

NAVOD NA POUZITIE -Vysku nosnej konstrukcie je mozné nastavit. Spodné plocha je najbezpeénejsia v najniziej polohe! Od momentu, e Vase dieta je
schopné sediet, pouzivajte ho vylu¢ne len v najnizsej polohe.

-Matrac musi byt tak hruby, aby medzi hornym povrchom matraca a najvy$sim bodom ramu postele v najvyssej polohe musi byt min. 200 mm-ov, v najnizéej
polohe min. 500 mm-ov. Rozmery dizky a $irky matraca nemézu byt mensie od ohrani¢enych rozmerov bo¢nej mriezky a koncov postela. Maximalnu vysku
oznacujeme na posteli!

V zaujme bezpecnosti Vasho dietata je dolezité, aby vsetky skrutky boli vhodne pritiahnuté. Skrutky skontrolujte pravidelne! Pokial st uvolnené, pritiahnite ich,
aby nesposobili VAmu diefatu tiraz, aby sa ni¢ nezacvaklo a nezachytilo (napr. Sniry odevu, dalsie Casti $iat alebo iné), pretoze to moze spdsobit udusenie.

-V postelke nenechajte také predmety, na ktorych by mohlo dieta vyliezt.

-Dbajte na to, aby v posteli neboli umiestené mensie neupevnené predmety, ktoré by Vase dieta mohlo ndhodou zhltnut! Skrutky musia byt vzdy v pritiahnutom
stave, pretoze $atstvo dietata sa moze kedykolvek zacvaknut, co mpoze spdsobit udusenie.

-Neumiestite detsku postielku v blizkosti otvoreného plameiia alebo inych tepelnych zdrojov, ako napr. elektricky teplomet, plynové kachla atd.

-Nepouzivajte detsku postielku v pripade, ak niektoré stéiastky st zlomené alebo chybaju!

-Nenechajte Vase dieta na prebalovacom pulte bez dozoru!

-Dolezité je, aby ste dokumenty dodané k produktu uschovali na neskorsie pouzitie!

PREDPISY Produkt je vyrobeny podla predpisov noriem MSZ EN 716-1: 2017.

Dakujeme V4m, 7e ste si vybrali nd§ produkt, ktory Vam bude perfektne sluzit!
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HU: FONTOS INFORMACIO!

A termék Osszeszerelésének vagy hasznadlatanak megkezdése el6tt figyel-
mesen olvassa el a teljes Gtmutatot. Orizze meg az utmutatot, és gondo-
san tartsa be a benne foglaltakat.

GB: IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/
or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for fur-
ther reference.

SK: DOLEZITE!

Uschovajte pre neskorsie odvolavanie sa. V pripade vyskytnutia sa
problémov svoj narok na zaruku moézete nahlasit pomocou poradového
¢isla uvedeného na suciastkach
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